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M MAGNA

Bt
‘DOCUMENTO! ‘DL TRASPORTO: A (DL d
©.P.R, 472 del 14,08,1996 -~ D.P.R, 696 del 21.12.19956
Cedente Numero; 40000401
Magna PT $.p.A. Data: 10.03.2020
Via dei Ciclamini 4 Documento materiale; 4949949864
1-70026 MODUGNO )
Partita iva: IT04886850728 Creato da: V.CONSALVO
Destinatario Lueogo di destinazions
Getrag GmbH & Cie KG Getrag GmbH & Cie KG %’ Z
D-74630 NEUENSTEIN D-74630 NEUENSTEIN
GERMANIA GERMANIA
Partita iva: Partita iva:
541 UM da mag. a forn.LE Trasporio a mezzo destinatario
Posizione Quantith U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso natto  U.M.
001 240 PZ 2511123635 Ruota dentata doppia 3M-5 272,880 KG
003 175 PZ 2511123637 Ruota dentata doppia 3M-5 198,800 KG

3]
MG
Magna PT s.p.a

Via dei Siclamini. 4. -
70026 MODUGHD.

C.FeP VA lgsg

Aspetto Nota
PEDANE TANZT
Colli Peso lordo Tipo trasporto |D Trasperto Incoterms
3 PZ 550,800 KG

TR PTY

SCHWEITZER
10.03.2020 12:32:29

Conducente

Destinatario

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352
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Absender { Name, Anschrift, Land)
editeur (nom,adresse,pays)

AGNA PT
Via dei Ciclamini, 4
I-70026 Modugno BA

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung untedliegt frotz einer Ce transpaort est saumis, noncbstant
gegenteillgen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Obereinkommens Ober den International de marchandises
Beférderungsvertrag im Internationalen par raute (CMR)
StraBengiiterverkehrs (CMR)

2 Empfanger ( Name, Anschrift,Land)
Destinatare {nom,adresse,pays)

MAGNA PT
Hermann hagenmeyer strasse 1
D-74632 NEUENSTEIN

1 6 Frachifithrer { Name.Anschrift Land)
Transporteur {nom,adresse.pays)

SCHWEITZER

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Nachfolgender FrachttDhrer { Name,Anschrift,Land)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

OrifLieu D-74632 NEUENSTEIN

LandiPays GERMANY

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lisu et date de Ia prise en charge de la marchandise

OrtiLieu Modugno
Land/Pays Italia 1 8 Varbehalte und Bemerkungen der Frachifohrer
DatunvDate 10.03.2020 Réserves et observations des transporteurs
Beigefigte Dokumente
Documents annexés DDT 40000401

6 Kennzeichen u. Nummem 7 Anzahl der Packsflicke 3 Art der Verpackung 9 Bezejchnung des Gutes

1 0 Stastiknumrmer 1 1 Bruttagewicht in kg 1 2 Umfang inm3

Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
550,8
2511123635 DGFIX 240 PZ ’
2511123637 DGFIX 175 PZ
3 CARTONBOXES
UN-NF. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 i 5 5 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Anweisungen des Absenders { Zoll-und sonstige amtliche Behand[ung) zu zahlen vem: L expéditeur Monnaie Le Destinataire

Instructions de I'expediteur ( formalitds ef autves) .. . Apayerpar
INAT (e
TO JURGEN KUHN Magna PT Emnadungen
b\ dei Cic]aml zagchensumme
70026,MODUGN (S, E&"
C.Fe 4886 REMTEA
i
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescerption d'affranchissement

20 Besondere Vereinbarungen / Convendions parliculieres

frel / Franco

Unfrelf Non Franeo X

21 Ausgefertigtin/ Etabilie 3 Modugno amste 10.03.2020 24 Gut empfangen Datum
Réception des marchandises  Date
22  Magna pt 23 i
[-70026 Modugno BA SCHWEITZER
Unterschrift und Stempel des Absenders .
(Signature et timbre de L éxpediteur) Untarschrift und Stempe! des Frachtflihrers l.lsqters‘chnﬂ ?:ﬂ E‘E'Epf} d%s E:;pfﬁngers
{Signature et imbre du transporteur) {Signature et timbre du destinataire)
2 5 Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletien ~ Empfiinger - Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziibergingen
van bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tauseh

Eure- Euro-
Palette palette
Gitierbox- Gitterbox-
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspariner des Frachtfthrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestlitigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers

Kiz
Anhanger
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




